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Ozet: Bu makalede, ilk olarak Tuva Halk Cumhuriyetinde Dogu
yazma derlemelerinin ve milli edebiyatin ilk Orneklerinin,
sinifsal miicadele ve politik sloganlarin baskilar1 altinda
gergeklestirilmis olan yok edilme siirecinin 6zii ve Onemi

analiz edilmeye ¢alisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tarih, Tuva, Kiiltiir, Literatiir, Sansiir, Bask1

Giris

Giiniimiizde Rusya’nin bdlgelerinden biri olan Tuva, tarihi gelismesinden dolay1
cok Ozgiin bir yere sahiptir. Tuva Halk Cumhuriyeti (THC) olarak adlandirilan
ve Tuva’nin egemen bir devlet olarak gelistigi 1921°den 1944°¢ kadarki donem,

arastiricilarin yogun ilgisini gekmektedir.
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THC’nin kuruldugu bu 23 yil iginde iilkede yeni tip yonetim, mahkeme
ve savcilik kurumlan kurulmus, milli yazi yiirtirlige konulmus ve laik
egitim sisteminin temeli atilmis, ilk kiiltiir, sanat, bilim, saglik kurumlari
ile sanayi tesisleri kurulmustur. Bu donemde Tuva’da ilk kez olarak Tuva
dilinde kitap yayimciligi da diizenlenmistir. Bu sayede edebiyat degeri
olan {iriinler Tuvalarin kiiltiiriiniin vazgecilmez unsurlarindan biri
olmustur. Tuva yazarlarmin siirleri, piyesleri gibi segcme eserler derleme
kitaplar1 halinde basilmistir. Bununla Tuvalar diinya kdltiir miras1 ile
tanigma olanagina da kavusmustur. ik kez A. Puskin, Grimm Kardesler, J.
London gibi yazarlarin eserleri Tuvacaya cevrilip yayinlanmistir. Fakat,
koklii olumlu degismeler yaninda THC tarihinde, kiiltiir degerlerinin yok
edilmesi gibi olumsuz siyasi faaliyetler de yer almaktadir.

Siyasi Faktor

Bu makalede, Tuvalarin hakli olarak edebi anitlar1 sayilan yazma ve
yayimn irinlerinin yok edilme siireci aciga cikartilmaya caligilmigtir.
Tuva’da boyle olumsuz siyasi durumun ortaya ¢ikmasinin sebebi olarak
1920’li yillarin sonunda {ilkede totaliter-biirokrat rejimin dogmasi ve
perginlenmesi gosterilmektedir. Eski SSCB’de oldugu gibi, toplum
hayatinin biitiin kesiminde diktanin kurulmasinda etkin olan ideolojik-
politik sansiiriin bigimlenmesi, bu rejimin de en 6nemli “araclarindan”
biri olmustur.

O donem THC’de sosyo-politik hayatin mecrasinin baska tiirlii olmasi
gercegi bugiin ilke olarak kanit gerektirmez. Bu tezi ispatlayan temel
faktorlerden bazilari soyle siralanabilir. Ilk olarak, Komintern ve
Sibrevkom’un (Sibirya Devrim Komitesi) tavsiye ve inisiyatifi {izerine ve
1932 yilna kadar var olan Rus Ozyonetilen Emek Kolonisi (ROEK)
RKP(b) bdlge biirosunun tesvikiyle 1922 yilinda kurulmus Tuva Halk-
Devrim Partisi (THDP), RKP(b)’nin ideolojik izleyicisi durumunda idi.
Su halde, THDP Bolsevik partisinin fikirlerinin yiiriitiiclisii olmakta idi.
fkinci olarak, THDP nin yonetimin ideolojik-politik destegi, Mogol Halk-
Devrim Partisi’ne oldugu gibi, Komintern tarafindan saglanmakta idi ve
Tuva’da onlarm devamli temsilciligi bulunmakta idi. Ugiincii olarak,
1920°li yillarin sonlarinda Sovyet egitim kurumlarinda egitim almis
Tuvalar iilkeye donmeye baslamiglar ve birgogu iist diizey ydnetim
gorevlerine getirilmekte idi. Dogal olarak, bunlar THC’ nin i¢ ve dis
siyasetinde Sovyet yanlisi bir
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cizgiyi benimsemislerdir Tarihi belgelere goére, bunlar “..komiinist
idealler ve Marksist-Leninist ideolojiye gore yetistirilmis” kisiler idi ve
ayn1 anda VKP(b) ve THDP’nin {iyeleri idi (Serdobov 1985; Bilim ve
Enformasyon Biilteni, 1996; Homusku 1999).

THDP’nin Merkez Komitesinin (MK) ve Merkezi Kontrol Komisyo-
nu’nun (MKK) II. Birlesik Plenumundan sonra (Ocak 1929) iilkede sinif
miicadelesi yayilip genislemistir. Bu sirada kojuun ve sumu’lart (idari
birimler) siki denetim ve toplant1 dalgalari istila etmis, THDP’nin, TDGB
(Tuva Devrimci Gengler Birligi) saflari, kitap fonlar1 gibi toplumsal
hayatin kesimlerinde tasfiyeler ger¢eklesmeye baglamistir. Bununla ilgili
olarak Tuva’da yayimlanan literatiirlin icerigini izlemek ve denetlemek
amactyla 1930 yilinda kurulmus Kiiltiir Bakanligina, basili yaymlarin
politik-ideolojik agidan gozden gecirme gorevi verilmistir (TuC UDA:
F.120, ORI, D.1, 1.3). Bu gorevi bakanlik 1939 yilina kadar yiiriitmiistiir.
Ayrica, THC’ nin Bakanlar Kurulu’nun 27 Ocak 1930 tarihli ithalat ve
ihracat mallarmin giimriiklemesi ile ilgili kararnamesine gore, yurt
disindan getirilen basili yayinlar da denetime tabi tutulmus, “ekonomik ve
politik agidan her tiirlii hain literatiir” yasak mallar kategorisinden
say1lmist1 (Torgovlya 1930).

1931 yilinda THC’nin Kiigiik Hurali (yiiksek yasama organi)’nin ve
Bakanlar Kurulu’nun “Feodal Isletmelerin Malvarligmin Miisaderesi” ile
ilgili ortak kararnamesi ¢ikmustir. Boylece Tuva toplumunun varlikli
kesiminin mal varligma el konulmasmin yasal zemini saglanmigtir. Bu
kategoriye 1930lu yillarda sayilar1 yirmiyi asan yerel Budist manastirlar
da dahil edilmistir. Bu dénemden itibaren, kararnamenin maddelerinden
“miisadere zamaninda bulunan kitap ve diger degerli esyalar1 THC nin
Bilim Komitesine gonderilmeli” talimatina ragmen, manastirlarda
korunan Dogu dillerinde yazma ve ksilograf derlemeleri yok edilmeye
baslanmustir. Budist felsefesi ile ilgili ¢aligmalar, tibbi traktatlar, Mogolca-
Tibetce sozliikler gibi Dogu halklarinin eserleri, miisadere gerceklestiren
parti ve revsomol militanlarinin gozlerinde sadece feodalizm sifatlar1 ve
gecmisin kalintilan1 olarak goériinmekte idi. Boylece, 1940’1 yillarin
ortalarina dogru Tuva manastirlarindaki kitap derlemelerinin hemen
hemen tamami harap edilmistir.
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Bunlarin tamam gergekten halk bagislariyla satin alinmis manastirlarin
miilkiyeti idi. Eger Tuva manastirlar kendi kitap fonlar1 i¢in bir yilda
Dogu iilkelerinden bine yakin kitap satin aliyorduysa yok edilen yazma
mirasin boyutu bayag biiyiiktiir. Dahasi bazilarinin degeri paha bicilmez
derecede idi. Omegin, 108 ciltli “Gancur” Budist kanonu 33 bin “Lan”
giimiis (para birimi) degerinde idi (Popov 1905; Arangin 1982). Bir taraftan
kiltlir devrimi ve smif miicadelesi, diger taraftan bunlardan tiireyen
politik baskilar gibi sartlar altinda THC nin toplumsal hayati son haddine
kadar carpici kangikliklar ile doluydu. Yiizyillar boyunca temel isi
hayvancilik olan konar-gdger Tuvalar icin birden olaylar akimini
yakalamak ya da bazi terimleri kavramak kolay olmanmustir. Ornegin,
Kizil’da Tuvaca literatiir kitle halinde basilmaya basladiginda, arat’larin
(Tuva giftcileri) c¢ogu “nom” (kitap) sozcligliniin yeni anlamini
anlayamiyordu. Tuvalarin geleneksel anlayisina gore, bu sozciik ancak
dinsel “sudur-kutsal kitap” anlamliydi. Yani “nom” herhangi bir kitap
degil, sirf kutsal yazi anlamindaydi. Kiiltiir organizatorlerinden biri olan
Sovyet uzman A. Pal’mbah sonralar1 bu durumu s0yle ifade eder:
“Ogretmenler bile alfabe kitaplarinin kullanilmasmi yasaklamay: teklif
ediyorlardi, ¢iinkii bunlarda “nomnu nomguur”/kitab1 okumak/, “nomnu
kamnaar” (kitab1 korumak), “nomga inak bolur” (kitab1 sevmek) ifadeleri
gecgiyordu. Bu sozciikler, ¢ocuklarca “kutsal yaziyr okumak, korumak,
sevmek” cagrisi olarak anlasiliyordu.” (Pal’mbah 1958).

Arsiv belgelerinin analizi gosteriyor ki, Tuva’da 1939 yilina kadar yazma
ve ksilograflarin harap ve yok edilmesi yogun olarak yasanmustir.
THC’de edebi eserlerin yok edilmesinin bir sonraki déonemi 1939 yilinin
ilk aylarindan itibaren baglar. Ocak ayinda, devlet iktidar1 biinyesinde,
Kiigiik Hural Divanina bagli ayri bir sansiir organi kurulmustu. Bunun
temel gorevi “... lilkede yayinlanan biitiin kitaplar, gazeteler ve dergilerin
politik igerigini, ifadelerin tek bicimli olmasmi...” hilkmii uyarinca
yaymlan titizlikle denetlemekten ibaretti (TuC MDA; F.136, OP.],
D.168,13). Bu tarihten kisa bir siire Once Tuva’da baskilar doruk
noktasma varmistt. 1938 yilinin giiziinde Japon emperyalizm ile casus
iligkiler ve karsi-devrim faaliyetlerden dolayr Tuva Hiikiimetinin ve
Kiiciik Hural’in bagkanlar1 ile diger iist diizey yoneticileri gozaltina
alinmis ve sonradan kursuna dizilmislerdi. 1938 olaylarindan sonra devlet
fonlarinda “ideolojik hainlik” literatiiriiniin miisaderesi dogal olay
durumuna gelmistir. “Karsi-
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devrimcilerin” eserlerinin yok edilmesinde sansiir yoneticileri, herhalde,
tilkenin {ist diizey yonetim ve baski organlari ile tam uyum iginde
caligmaktaydi. Bunu yazarlarin eserlerinin toplanmasi ve yok edilmesine
dair kararname ve genelgelerin ¢abucak kabul edilmesi kanitlamaktadir.
Bu yondeki kararnamelerin ilk olanlart 1939 yilinin Ocak ayinda kabul
edilmeye baslandi. Bu belgeler genel olarak gizli veya asin gizli damgasi
altinda cikarilirdi ve igerigi ¢ok az sayida kisiye iletilirdi. Bununla birlikte
her niishas1 siki bigimde kayitta bulunurdu. Uygulayicilara genelgeler
imza karsiliginda ¢ok kisa bir siire i¢in, 6rnegin on giine kadar, verilirdi.
“Tasfiye” faaliyetlerinin hayata  gecirilmesi titiz  hazirlanma
gerektiriyordu. Buna 10 Ocak 1939 tarihli genelgenin hazirlanmasi drnek
gosterilebilir. Bu genelgede yok edilecek eserlerin listesi bulunmaktadir.
Biiyilk bir olasilikla, adi gegen genelge sansiir orgami tarafindan
hazirlanmis ve uygulamasi i¢in Kiiltiir Bakanhigma sevk edilmistir.
Belgenin metni Tuvaca ve okuma-yazma bilen birisinin el yazisi ile
yazilmistir. Bir siirii diizeltmeler ve notlar da yer almaktadir. Liste ise,
asagidaki boliimlerden olusmaktaydi: sira numarasi, eserin adi, yayin yil
ve genel boliimde yer alan “Yok edilecek bilgiler”. Bu bilgiler sayfalar,
adlar, temel bilgiler, resimler ve notlar gibi alt boliimlerden olugmaktadir.
Adi gegen listeye miktar1 bin olan ve ¢ogu Kizil’da yaymlanmis elli yedi
kitap ve dergi dahil edilmistir (TuC MDA: F.136, OP.1, D.2, L.55-57). Edebi
eserlerin yok edilmesi i¢in bunlarda ‘“karsi-devrimcilerin” adlarinin,
soyadlarinin, eserlerinin, resimlerinin yer almasi ya da onlar ile ilgili
bilgilerin bulunmasi yeterli sayilirdi (TuC MDA: F.136, OP.l, D.2, L.50a~
50v, 55-57). Politik rejimin istenmeyen eserlerini, milli edebiyatin hemen
hemen biitlin repertuart olusturmaya baslamist. Bu -“Kingini Caza
Sapkan1” (“Zinciri Koparmas1”, 1932) adli denemeler derlemesi, “Sii
Nomu” (piyesler derlemesi, 1937), “Cimdi Cogaaldar” (segme eserler
derlemesi, 1937) gibi gen¢ Tuva yazarlarinin eserleridir. Feci akibet
yazarlarin bircok eserlerinin yaninda ilk Tuvaca alfabeler, gazeteler,
sozliiklerin de basma gelmisti.

Eserlerin miisadere siirecinin gizlenmesi pratikte ¢ok zahmetli bir is
olmustur. Kisa bir siire sonra (asag1 yukar1 1940 yilindan baglayarak),
yayin eserleri herhangi bir “gizlilik” ya da “asir1 gizlilik” gerektirmeksizin
normal listelere gore miisadere hanesine gegirilmeye baslanmistir.
Ustelik,
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eserlerin kitle halinde yok edilmesi, yeniden kurulma olasilig1 siipheli
olan milli edebiyatin tamamen kaybolmas1 gibi bir tehlike ile kars1 karsiya
getirdiginin farkina varmislardir. Bundan bir miiddet sonra genelgelerde
eserlerin korunmasi i¢in gerekli olan miktar belirtilmeye baslanmistir.
Ornegin, 1 Ocak 1940 tarihli listeye gore, THC nin Basim Komitesinin
arsivinde 624 eser birakilip 4050 tanesi miisadere edilmistir (TuC MDA:
E136, OP.1, D.3,L.6-9).

Glavlit’in Rolii

Inceledigimiz kaynaklara gore 1941 yilinda THC’nin Edebiyat Dairesi
(Glavlit) kurulmustur. Bu, 1930’lu yillarin baslarinda SSCB’de oldugu
gibi, yerel sansiir organlar1 faaliyetlerini, 6n denetlemenin siirekli
giiclendirilmesine dayali olarak siirdiirmeye baglamasi demekti. Ciinkii

3

artik basilmig eserlerin “...politik hatalar bulundurmasindan dolayz...
yasaklanmasi sansiire itibar kazandirmamaktadir” (Polojeniye ..., 1944,
Oleynikova 1993). Bundan sonra bu dogruluk organmmm etki alam1 da
genisletilmistir. Politik ve teknik agidan denetlemeye gazeteler, dgretim
literatiirii ve sanatsal, politik, bilimsel ve teknik literatlir yaninda tiyatro
piyesleri, radyo malzemeleri, filimler, grafik eserler (portreler, tablolar,
tabelalar, afisler), damga-miihiir yapimi da tabi tutulmaktaydi.

Glavlit faaliyetlerinin basinda Kii¢iik Hural Prezidyumu tarafindan tayin
edilen Politik sansiir bulunmaktaydi. Tasra bolgelerde Kojuun Kiiciik Hu-
ralnin Divani tarafindan tayin edilmis yetkililer ¢alismaktaydi. Kizil
sehrindeki Glavlit yetkilisi Politsansiir tarafindan atanirdi. Bunlarin hepsi
her bir yazmanin, igeriginin ideolojik acidan tutarliligi, edebi dilin
normlarin yerine getirilmesi gibi 6lgiitlere gore 6n denetlemesi ile mesgul
olmaktaydi. Denetlemeden sonra yazmaya Ozel miihiir ve numara
konulunca yazma yaymlanma hakkini kazanmis olurdu. Tiizlige gore,
Glavlit yetkilileri, ticari isletmeler, kiitiiphaneler ve depolardaki biitiin
literatiirli denetleyecek hak tammmisti. Bdylece, literatiiriin igerigini
denetlemek suretiyle edebi siirecin iglenmesine de karisarak Glavlit
subeleri ile birlikte Tuva toplum hayatinin biitiin alanlarinin iistiinde
partinin ideolojik hakimiyetini saglayan temel merkez haline gelmistir.

92



Maadir, Edebi Anitlarin Yok Edilmesi Tuva 'daki Durum (20. yiizyilin 30-40. yillar)

1944 yili geldiginde THC’de literatiiriin yok edilmesi neticesinde onun
repertuar1 tamamen fakir diistiigii ortaya cikmistir. Ornegin, ceviri
literatiiriinden bes yil dnce basilmis eserleri bile bulmak imkansiz hale
gelmisti (TuC MDA: F.136, OP.l, V.9, L.154).

Alfabe Reformunun Nedenleri

Burada Tuva alfabesinin reformu da az olmayan bir 6neme sahiptir.
THCP’nin XII. Olaganiistii Kongresinin kararina goére (Nisan 1941) Tuva
yazist Latin alfabesinden Rus alfabesine gegirilmistir. Demek ki, Latin
alfabesi asag1 yukart on yil gibi ¢ok kisa siire tutunmustur. Alfabenin

13

degistirilmesinin sebebi olarak soyle bir tez One siiriilmiis: “...milll
kiiltiiriin daha ileri gotiirmek ve SSCB halklarinin sosyalist kiiltiiriine
yaklastirmak, Tuva yazisinin ve edebi dilinin en yiiksek asamasina kadar
yiikseltmek, isci kitleleri Marksist-Leninist bilgiler ile iyice donatmak
amaciyla...” (Postanovlenie ..., 1943).

Yukaridaki teze gore, yazi reformu dilin gelismesindeki problemlerin
¢ozlimlenmesi i¢in degil daha ¢ok ideolojik diisiincelerle yapilmustir.
Bununla birlikte, THC’de halka yeniden okuma-yazmayi Ogretme
problemi de ortaya ¢ikmis ve Onceki yillarin literatiirii koruma nesnesi
oluvermistir. Giiniimiizde baz1 arastiricilar Tuva yazisinin kademeli olarak
yeniden Latin yaziya ge¢mesi sorununu tartigmaya a¢mislardir. Ciinkii
Rus yaz1 ve ona dayali imla Tuva dilinin bir¢cok sesini tam olarak ifade
edemiyor (Bi-¢celdey 1997).

Sonu¢

Konu tiimii ile ele alindiginda inceledigimiz donemde literatiir, Tuva
Halk Cumbhuriyetinde parti ve devletin denetleme nesnesi olmaktaydi.
Politik baskilar Tuvalarin edebl mirasini agir yaralamigtir. THC’de var
olan milli yazili edebiyatin ilk 6rnekleri, Dogu halklarinin gesitli eserleri
“politik oyunlara” kurban gitmistir. Bdylece, Tuva halkinin tarih ve
kiiltiiriiniin koca bir tabakasi suni olarak koparilip atilmistir. Yazarlarin
mucizevi olarak korunabilmis eserleri glinlimiizde arsivlerde korunmakta
ise de bilimsel kullanima heniiz etkin bir sekilde konulmamastir.
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Mas CanuaxkopHa Maagsip, K.u.H.
Tocydapemeennasn apxuenas cnyscba Pecnybnuxu Toléa

Peswome: B atolt pabore BIEpBBIE TPEANPHHATA IIOMBITKA
NpPOBECTH . aHAIW3 CYIIHOCTH M 3HaYeHHs mpouecca
YHHYTOMEHHS pYKONHCceH 1 nepsbiX o6paslioB HaHOHANLHOH
nuteparypsl B TyBuscko#t Hapopmo#t Pecnybamke mnox
JaBNeHHEM KiaaccoBoit 6oprObl M NONMUTHYECKHX O3YHIOB.
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